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Installationssteckdose, Haushalt
Installation socket-outlet for household

Typ(en) / Type(s):

E201...

E202...

E203...

E204...

Bemessungsspannung AC 250 V

Rated voltage

Bemessungsstrom 16 A

Rated current

Polzahl zweipolig mit Schutzkontakt
Number of poles two pole with earthing contact
Bauart DIN 49 440

Kind of construction

Schutzart IP 20

Degree of protection

Anbringungsart Einbau

Method of mounting built in

Weitere Angaben siehe Anlage 1-2
Further information see
appendix

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3
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Ausfihrung(en) Mit Schraubklemmen und schraubenlosen Klemmen.
Construction(s) With screw-type terminals and screwless terminals.
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Installationssteckdose, Haushalt
Instalfation socket-outlet for household

Fertigungsstatte(n)
Place{s) of manufacture

Referenz/Reference LEGRAND France Sillé
30008686 Route d'Evron
Zone Industrielle
72140 SILLE LE GUILLAUME
FRANKREICH

Referenz/Refererice Legrand France

30007250 128 Avenue du Maréchal-de-Lattre-
de-Tassigny
87045 LIMOGES CEDEX
FRANKREICH
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1.1 Hersteller - Legrand France; 128 Avenue du Maréchal-de-Lattre- de-Tassigny, 87045
Manufacturer LIMOGES CEDEX
12 Fertigungsstatte(n) - LEGRAND France Sillé, Route d'Evron Zone Industrielle, 72140 SILLE LE
Manufacturing site(s) GUILLAUME
Legrand France, 128 Avenue du Maréchal-de-Lattre- de-Tassigny, 87045
LIMOGES CEDEX
21 Produktbezeichnung . Steckvorrichtungen bis 440 V /32 A
Product designation Plugs and socket-outlets up to 440V /32 A
nach DIN VDE 0620-1 VDE 0620 Teil 1/ part 1
according to
22 Typenbezeichnung . E201...
Type designation E202...
E203...
E204...
3.1 Gerateart *) : [ Stecker [[] Steckdose ortsveranderlich
Product category plug portable socket-outlet
: X Steckdose ortsfest
fixed socket-outlet
3.2  Nennspannung : AC 250 \Y% DC \%
Rated voltage
3.3  Nennstrom :AC 16 A DC A
Rated current
3.4  Bemessungsfrequenz 1 50 Hz
Rated frequency
3.5  Anzahl der Pole *) : [ 2-polig ohne Schutzkontakt 2-polig mit Schutzkontakt
Number of poles 2-poles without earthing contact 2-poles with earthing contact
: [ 2-polig mit zwei Schutzkontaktsystemen
2-poles with dual earthing contact systems
: [ 3-polig mit Schutzkontakt [l 3-polig mit N und Schutzkontakt
3-poles with earthing contact 3-poles with N and earthing contact
3.6 Installationsart *) : [ ortsfeste Steckdose Bauart A [] ortsfeste Steckdose Bauart B

Method of installation

fixed socket-outlet design A fixed socket-outlet design B
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3.7 Anschlufart *) : X1 wiederanschliefbar [J nichiwiederanschlieBbar
Method of connecting the rewirable non-rewirable
cable
3.8  Schutzart *) X P 20
Degree of protection IP-Code
39  Anbringungsart *) : [ aufputz 1 imputz ] unterputz
Method of mounting surface-type semi-flush-type flush-type
: [ Schalttafel [ 1 Tarrahmen X Einbau
panel-type architrave-type built in
: [0 Kupplungsdosen [] Geriiesteckdose [] Unterflur-Steckdosen
portable-type appliance type floor recessed type
: [ Tischsteckdosen
table-type (single or multiple)
3.10  AnschluBmittel *) - & SchraubanschiuRklemmen [X] schraubenlose AnschluBklemmen
Type of terminals screw-type screwless
3.11 Anschiu® von *) : X starre Leiter [1 flexible Leiter
Suitable for connection of rigid conductors flexible conductors
[J starre und flexible Leiter
rigid and flexible conductors
41 Klemmenwerkstoff, Oberflachenschutz : Copper alloy
Material and coating of the terminals
42  Werkstoff und Kupfergehalt stromfiihrender Teile : Copper 64%
Material and copper content of current carrying parts in %
43  Werkstoff des Tragers stromfiihrender Teile und zuldssige : PC and PP
Temperaturen ™)
Insualtion material of current carrying parts and
temperature limit
44  Werkstoff der Abdeckung oder des Gehduses und PC
zuldssige Temperaturen *)
Material of the cover / enclosure
45  Sonstige Angaben
- Unterschiede der Typen / Besonderheiten
- VDE-gepriifte Komponenten
- USW.
Other details

- Differences of the types / specials
- VDE-tested components
- efc.

(Wenn nélig benutzen Sie das Zusatzblatt Form 311Z)
(if necessary use additional sheet Form 311Z)

Bitte in 2-facher Ausfertigung einreichen
Please return two copies

“) zutreffendes bitte ankreuzen
*) mark where applicable

**) z.B. Datenblatt des Herstellers
**] e.g. data sheet of manufacturer
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MOSAIC RANGE

SOCKFTS FOR INSTALLATION ON TRUNCEING

Type reference g
E201 F202 £202 E204 ) Chleux sFcoves: G g .
Terniinals -E.* -]
Number of socket outlet Plaies e "g
4 =
1 2 3 4 é,
77401 77402 77433 77404 sit white R9003
77562 77563 sht white R9010 Limoges
B 77411 77412 77413 77414 sit red
77431 77432 77433 77434 sit white with fg‘” i
| 4 5
77461 77462 77463 77464 stt white ¥t ﬁ;‘““ Yl Inovac
77471 77472 77413 77474 it o4 —— f;‘“" oF
: 77601 77602 77603 77604 st white .
77611 77612 77613 77614 st red Limoges
slt sc:en_rle'ss temnnals i
st screw terminals )
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